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Ami a széjegyzéket illeti, a szerzd a konyvének 22. lapjin felsorolt
19 forrdsmii (a gyermeknyelvvel foglalkozé miivek, szotarak nyelvkonyvek)
alapjan négy betfirendes csoportban sorolja fel a leggyakonbb és legismer- |
tebb szavakat, Osszesen 5874 szét. Mindegyik csoport kériilbelill 1400 szét
foglal magiban. Ezek a szavak szolgiltatndk a nyelvtanuldshoz a nyers-
anyagot, ehhez azonban természetesen még hozzd "kell jarulnia annak is,
hogy tudjuk, melyek a leginkdbb haszndlatos nyelvtani széalakok, s ezek-
nek az ismereteknek birtokdban kellene aztin eleven és erdekes nyelvanya—-
got osszedllitani a nyelvtanulds céljdra.

Nem hissziik  ugyan, hogy pontosan meg lehetne “dllapitani példaul azt
hogy az elsé csoportba sorozott Schwester szérak ,értékfoka“ a leginkabb
haszndlatos szavak kozétt 29, ellenben a Bruder széé .mar .csak 20, vagy
példdul, hogy a negyedik csoportbeli Luke, Schutt é& rascheln éppen olyan
ismeretes sz6 volna, mint az- ugyanazon csoportban szerepld s ugyanolyan
értékszammal jelolt Schwiegertochter, Soda és setzen, vagy -példdul, hogy a
masodik csoport Diele szava ismeretesebb volna, mint a negyedik csoportba
keriilt Radfahrer; mindazonaltal készségesen elismerjilk, hogy .a szerzd nagyon
hasznos és szilkséges munkdt végzett, s ezzel a miivével is hathatésan hozzd-
jrult az idegen nyelvtanitis modszerenek tovabbfejlesztéséhez.

Nagy J. Béla.

La réforme scolaire polonaise. Genéve, Bureau International d’Education,
- 1934. 40 lap. A nemzeti pedagégiai monografidk sorozatdnak 36. szdma.

Ez a fiizet, amely kiegészitdje az ugyanesak a Bureau kiaddsdban 1931-
ben megjelent L’Education en Pologne c¢. kotetnek, témor el6addsban tarja
elénk a lengyel kozoktatdsiigynek folyamatban levé 1ujjdszervezését és tdrgyi
tartalman kivil a kozelmultban megkotstt magyar-lengyel. kulturdlis egyez-
ményre valé tekintettel is méltdn tarthat szdmot érdeklddésiinkre. Az 1932-
ben véglegesen kialakult reformtervet 15 éven keresztiil folytatott elémunkd- -
latok elézték meg, amelyekbe a minisztérium tisztviselin kivill bevontik az
egész orszdg értelmiségét és valamennyi érdekképviseletet. A régebben ural-
kodé hdrom idegen (orosz, német, osztrdk) rendszer helyébe olyat dllitottak,
amely a lengyel nemzet sajdtos jellegének, 'szﬁkségleteinek és jovGjének legjob-
ban megfelel: a nemzet szolgdlatdban 4116 egységes 616 és alkotd iskolét, amely
a térsadalmi viszonyokat és pedagégiai kovetelményeket kielégiti, a miivels-
dést a nemzet minden tagja szdmé4ra képességei és érdemei szerint lehetdvé teszi.

E helyen a reformnak csak néhdny jellegzetes és figyelerhremélté rész-
letére utalunk. A tanuldk kivilogatdsa a nemzet vezets rétege szdmdra oly-
annyira fontos klvalosagok (élite) biztositdsdt tartja szem elott és orvosi,
lélektani, pedagégiai és gazdasdgi vizegilat alapjdn torténik a kovetkezd szem-
‘pontok szerint: 1. a csalddi és munkabeli életviszonyok; 2. testi és egészségi
alkalmassdg; 3. lelki hajlamok: érdeklddés és kepességek 4. izlés, kitartds, gya-
korlat1 alkalmazds; 5. iskolai eredmények’; 6. bajtarsi v1szony, az oszté.ly és
iskola életében valo részvétel; 7. munkdssdginak -médszere” (koncentricié, hév,
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fiiggetlenség, leleményesség, logika). Ovakodni kell a tdlkorai szelekeiétél és min-
den olyan végleges intézkedéstél, amely elébe vdg a pubertds koranak. A re-
formban fontos szerep jut a médszertani kozpontoknak (foyers méthodiques),
amelyekben a pedagdgia és szaképzettség tekintetében legkivalobb tanerdk
egy-egy mintaiskoldban évenként "négyszer tartanak tdrsaik szdmdra képzé
és tovdbbképzd eldaddsokat. (Ezek a mi vidéki pedagdgiai szemindriumainkra
emlékeztetnek.) Tdrsadalmi szempontbél, a csaldd és iskola egyiittmiikodésé-
nek biztositdsa érdekében fontos hivatds és feladat var az . n. sziildi egye -
siiletekre, amelyekben egy-egy iskoldn beliil "tdrsadalmi 4dlldsra valé tekintet
nélkil valamennyi sziilé tomoéril és igyekszik az iskolaval igazi kozosséget
alkotni. Ezek az egyesiiletek is melegen iidvozslték a reformot. A mindvégig
hivatalos forrdsok és adatok felhaszndldsival késziilt fiizethez kiilon lapon
vdzlatrajz van mellékelve, amely a ndlunk is ismert és ma mdr szinte egye-
temesen elfogadott médon szemlélteti a kiilénbszd iskolafajok egymdsutdnjat
alulr6l felfeld az életkor. figyelembevételével. k.

Edna S. Benedict and Edith Haasz: Everyday lifé in Comversation. Angol
beszélgetések a mindennapi életb6l. Budapest, 1934. 110 lap. Vajna
Gy. és Tsa kiadasa.

- Az 816 nyelvek tanitdsdnak egyik célja, az idegen szovegnek nyelvtani
alapokon valé biztos megértése mellett mindjobban elétérbe nyomul a nyelv-
készség, amelyet a leghjabb tanterv célként igy fejez ki: ,,Gyakorlottsig az
idegen nyelv szébeli és irdsbeli haszndlatiban®. Nem vitatjuk e helyen, vajjon
ez a cél a kozépiskoldban rendelkezésre 4116 draszdmokkal elérhetd-e, de arra
igenis r4 kell mutatnunk, hogy a szébeli nyelvkészség fejlesztédse a nyelvtani,
olvasmanyi és irodalmi anyag mellett hattérbe szorul, aminek ellenstlyozdsira
kiilon térsalgdsi dérdkat szoktak tartani. Am a mai tankényvek mellett ezek.
gem nélkiilozhetik a kilon erre a célra rendelt segitdeszkozoket. Ilyenck az
egyetemi nyomda kiaddsiban megjelent Német-magyar (3. kiadds, 1934),
Francia-magyar és Olasz-magyar Beszédgyakorlatok, amelyekbez most kivd-
natos kiegészitésként a cimben emlitett konyvecske jarul. Célja: az &6 angol
nyelv hasznélatéra megtanitani, és nem tételez fel a tanulétél tibbet, mint
a nyelv elemeinek ismeretét. A konyvecske 3 részbdl all: az els6 15 4altaldnos,
a mdsodik 10, inkdbb Magyarorszdgra vonatkozé osszefiiggh beszélgetést tar-
talmaz, a harmadik rész az elébbiekhez sziikséges szétirt. A munkdt nyelvi
szempontbél E. J. Thomas cambridge-i tanir nézte 4t, ugyandé irt angol-
nyelvii bevezetd ajanlast. Célszer lett volna a kiejtés fobb szabilyait is
kozolni, dgyszintén tartalomjegyzéket a beszélgetések cimeirdl, viszont feles-
leges a rendes igék hdrom fOalakjdnak felsotoldsa. Egy-két aprébb tévedés
és magyartalansig semmit sem von le a munka értékébél, amely nagyban
meg fogja konnyiteni az angol tarsalgdsi nyelvnek minél nagyobb mértékben
valé elsajatitdsdt hazdnkban. - : : f.



